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socidlogo Renato Ortiz foi um dos primeiros
intelectuais brasileiros a estudar a mundializacéo.
Um pioneirismo gue remonta ao final dos anos 80 e
inicio dos 90, quando, juntamente com estudiosos
do calibre de Milton Santos e Octavio lanni,
organizou seminarios e debrucou-se sobre o tema.
Mais do que identificar o fenébmeno, Ortiz logo
constataria a época que a nova tematica—negada, no
inicio — exigia uma espécie de ruptura com o

pensamento mais convencional das ciéncias sociais.

Sua andlise procedia: novas categorias de
conceitos iriam irromper ao longo dos anos
seguintes. Areboque da profuséo de visdes e estudos
inéditos, entretanto, emergiria 0 senso comum. “Nao
houve mediacdo de qualquer espécie entre esses
diferentes momentos”, avalia Ortiz. O primeiro e mais
visivel efeito da auséncia dessa ponte foi a
banalizagdo do termo em escala planetéria.

Causas e consequéncias dessa distor¢édo séo
analisadas por Renato Ortiz no livro “Mundializag&o:
Saberes e Crengas” (Brasiliense). A obra, recém-
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Manifestantes queimam a bandeira americana em frente ao consulado dos EUA em S&o Paulo, em 2001: os “anti-globalizagdo” agora se dizem “alter-globalistas”

“Hoje é
reconhecido
que o
processo
tem raizes
histéricas e
dificilmente
se fala da
globalizagéo
enquanto
ideologia”

Jornal da Unicamp - Aacademiavem
dando conta de estudar a globalizacéo a con-
tento?

Renato Ortiz-Simen&o. O debate da
globalizagéo € muito recente. Somente no
final dosanos 80 e inicio dos 90, as ciénci-
as sociais comecaram a se ocupar da pro-
blematica. Foi um periodo dificil no qual
otemanaotinhaumdireito pleno de cida-
dania. Havia um conjunto de preconcei-
tos e entraves.

JU - De que natureza?

Ortiz - Talvez a dificuldade maior di-
Ziarespeito ao reconhecimento daexistén-
ciado préprio processo. Muitas vezesele
eraconfundido com umameraideologia.
Tratando-se pois de umaideologia, “uma
falsa consciéncia” e ndo de um processo
social comraizes histdricas, ndo haveriaa
necessidade de daraele adevidaatencéo.
Tornava-se assim dificil compreender as
mudancas atuais e suarelacdo com temas
como modernidade e Estado-nacao.

JU —Por que essa dificuldade?

Ortiz - Por colocar em causa ndo s6 as
realidades especificas existentes na soci-
edade mas também os conceitos para a
analise e compreensdo destanovarealida-
de. Asdisciplinasacadémicastendemaser
um tanto conservadoras. Estamos hoje
num outro patamar. O processo € reconhe-
cido, poucos o negam, e dificilmente fala-
riamos da globalizacdo enquanto ideolo-
gia. Evidentemente existem ideologias
(inclusive uma dominante) no seu interi-
or mas a relacdo univoca globaliza-
cdo=ideologia deixou de ter sentido. Os
proprios movimentos “anti-globalizacao”

mudaram suaauto-denominacao; eles se
consideram “alter-globalistas”. Quer di-
zer, se antes eles se achavam fora do pro-
cesso, agora estdo dentro e buscam um
caminho alternativo.

Pode-se dizerainda que o debate sobre
a pés-modernidade, predominante nos
anos 80 e parte dos 90, hegemdnico nas
ciéncias sociais, declinou. Creio que este
refluxo ocorreu devido a um conjunto de
problemas que se tornaram evidentes e
ndo possuem umasolugdo parcial. O elo-
gio indiscriminado da diferenca foi obri-
gado a se recentrar.

JU - O senhor poderia exemplificar?

Ortiz — A discussao sobre a pés-mo-
dernidade trouxe a meu ver um elemen-
to positivo, umavalorizacdo do particular
e umadesconfiangaem relacdo a um cer-
to discurso eurocéntrico sobre o universal.
Entretanto, ao focalizar-se demasiadamen-
te noelemento identitario, perdeu-se uma
visao mais cosmopolitado mundo. Dificil-
mente, no quadro do pensamento pos-
moderno, poderiamos compreender feno-
menos de amplitude mundial, menos ain-
dabuscar respostas para questdes como o
problemaambiental, afinanceiriza¢do da
economia, aflexibilizacao do trabalhoetc.
Durante este periodo, as ciéncias sociais
caminharam lentamente, tateando um
pouco, buscando construir bases mais
sélidas parauma reflexdo. Entretanto, ao
longo deste percurso houve, novamente,
uma inversao dos sinais da discusséo. O
que era negado, a globalizacéo, passou a
ser afirmado sem nenhuma perspectiva
critica. Surge assim o que eu chamo no li-
vro de senso comum planetario.

JU - O fenémeno banalizou-se?

Ortiz - Exatamente. NOs passamos de
um momento no qual a globalizacdo era
ocultada para outro no qual “tudo se glo-
balizou”. O tema esta na televisao, nas re-
vistas de moda, nosjornais, nNos movimen-
tos ecoldgicos...Digamos que as ciéncias
sociais ndo tiveram tempo ainda paratra-
balhar de maneiracritica, com umarelati-
vadistancia, esse fendbmeno que, apesar de
novo, ja se impde como senso comum. As
explicacdes sdo dadas como se fossem ver-
dades e sobre elas nao pairam duvidas.

JU-Osenhordisse recentementeemen-
trevistaaoJornal daUnicamp que, quando
surgiu, aglobalizacéo eraumfenbmeno que
exigiaumarupturacomopensamento mais
convencional das ciéncias sociais? Isto
aconteceu? Se sim, em que medida?

Ortiz-Aexigéncia permanece. S que,
agora,comum problemaa mais: além de
uma rupturacom o pensamento tradicio-
nal das ciéncias sociais, € necessario tam-
bém romper com o senso comum. Por e-
xemplo, quando sdo usadas explicagdes do
tipo “vivemos numasociedade em rede”.
Nao existe sociedade em rede. Uma soci-
edade emrede € umasociedade que work
asanet. Ora, nenhuma sociedade “funci-
ona” desta maneira.

As sociedades sdo compostas de diver-
sas dimens0es e institui¢des — familia, re-
ligido, politica, cultura, artes — que certa-
mente ndo podem ser subsumidas a nogao
de rede. O conceito pode ter utilidade
quando analisamos alguns aspectos como
o capitalismo financeiro, agestdo dasem-
presas, mas seriainsensato qualificar toda
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langada, reline cinco ensaios e textos esparsos. Os
escritos nao s6 aprofundam e dao seqiiéncia aos
indmeros estudos que o intelectual empreendeu no
terreno da cultura ao longo de sua trajetéria, como
debatem temas pouco explorados, entre os quais a
supremacia do inglés nas ciéncias sociais, a nogéo
do publico entre o nacional e transnacional, religido
e globalizacdo, imperialismo cultural, e 0 senso
comum planetério. Uma amostra da obra de Renato
Ortiz, professor do Instituto de Filosofia e Ciéncias
Humanas (IFCH) da Unicamp, esta na entrevista que

umasociedade através de umanogdo que
apenas a apreende parcialmente.

JU-Quais os fatores que contribuiram
para essa distor¢do e quando esse senso
comum passou a predominar?

Ortiz — Existe uma série de diagnosti-
coselaborados naesferadaadministragéo,
daeconomia, dos homens de marketing,
dojornalismo, que tomam o mundo como
objeto e que desfrutam de uma autorida-
de certamente indevida. Por isso utilizo,
em um dos ensaios, como fonte basica de
analise, esses livros, muitos deles best-
sellers vendidos em todos os aeroportos do
planeta. Eles materializam um senso co-
mum planetario que constréi umanarra-
tivacoerente e infundada sobre nossa con-
temporaneidade. O debate das ciéncias
sociais com 0 senso comum € antigo, po-
rém, o interessante é que hoje, devido a
existéncia de instancias sociais transna-
cionais, ele se mundializa.

Constroi-se assim uma versao da glo-
balizacdo que, ao ser difundidae celebra-
da, namidiamundial, no jornalismo espe-
cializado, em escritos tipo Peter Druker,
passaaser consideradacomo o retrato fiel
da realidade. E necessario trabalhar com
umacertadistanciaessasversdeseentender
como elas sédo construgdes especificas do
mundo contemporaneo. Dai otitulode meu
livro, “Saberes e Crencgas”, pois varias des-
sas harrativas transformam-se em crencas.

JU — Nessa linha de raciocinio, parece
haver uma certa confuséo entre as esferas
damacroeconomiae os conceitos de natu-
reza ideoldgica, relegando a um plano se-
cundario outras consequéncias do fendme-
no. Por que o senhor acha que ocorre isto?

Ortiz —Certamente, desdeoiniciode mi-
nha reflexao sobre a problematica, procu-
rei estabelecer uma distin¢éo entre mun-
dializacdo daculturae globalizacdo técni-
ca e econdmica. Ha certamente uma rela-
cdo entre esses niveis mas ndo uma
homologia. N&o existe, e tampouco existi-
r4, uma “cultura global”’, uma Gnica con-
cepcao de mundo. Enquanto se fala de
mercado global ou de tecnologiaglobal, na
esfera cultural somos obrigados a enfren-
tar o tema da diversidade. Para mim, a
globalizacdo é umasituacéo, umatotalida-
de queenvolve as partes que aconstituem,
mas sem anula-las.

Neste contexto, o velho e 0 novo estéo
presentes; o local, o nacional e o tribal ndo
desaparecem. O “velho” é re-significado
e 0 novo marca as mudancas ocorridas.
Trata-se de umarealidade na qual convi-
vem e entram em conflito espagos e tem-
poralidades distintas. E essa riqueza da
analise que as vezes se perde quando o
quadro atual é analisado apenas do pon-
to de vista econémico.

JU -0 senhor quer dizer queele, por si,
ndo explica a sociedade?
Ortiz-Sim.Elenosdéaapenasailusao.

JU-Alémdeser, invariavelmente, he-
gemonico.

Ortiz-Eleéhegemonicoeilusério. Por
ser hegemonico, nés acreditamos, ao falar-
mos de economia, estarmos explicando os
fatos que nos cercam. Isto ndo significaque
adimensao econdmicando sejaimportante
e constitutiva dos fendmenos atuais. Nao
tenho duvidas a este respeito. Porém, ela
esta longe de explicar o conjunto de fatos

Universidade Estadual de Campinas — 29 de maio a 4 de junho de 2006

vivenciados por nés. E curioso, como a
colonizagdo do debate atual pelaeconomia
tende a ter um valor terapéutico; ao se
hipertrofiar umadimensédo daanélise ela
permite sempre a busca de uma solugéo,
econdmica, dos problemasenfrentados. O
pensamento atua como uma espécie de
pacificador dos conflitos conceituaise uma
compensacao psicoldgicadiante das con-
tradi¢Ges do mundo real.

JU — Anestesia o debate...
Ortiz - Creio que até mesmo entre 0s
economistas.

JU-Emumdosensaios, o senhor ana-
lisaasupremaciado inglés no mundo con-
temporéaneo. Como surgiu o interesse pelo
tema?

Ortiz - Queria entender, de forma cri-
tica, como se daestahegemoniae quaisas
implicacdes disso paraas ciéncias sociais.
Queria entretanto evitar uma armadilha
usual e escapar de umtipo de analise vin-
culada a duas categorias — imperialismo
cultural eraiz nacional. Creio que realizei
minha intencao.

Primeiro, entendendo o ingléscomo uma
lingua que adquiriu um status e uma legi-
timidade de cunho mundial. Nocampo de
forcas das linguas existentes, ele ocupauma
posicao hierarquicamente superior. Isso
significaqueoinglésndo é umalinguafran-
ca, neutra, utilizadaapenasem beneficiode
umamelhorcomunicacao, pois o atual mer-
cado de bens linguisticos é constituido por
relacdes desiguais entre os idiomas.

JU-Equaisséosuasimplicacdes para
as ciéncias sociais?

Ortiz -0 inglés transformou-se nalin-
guadamodernidade-mundo. Neste senti-
do ele ndo é mais norte-americano ou bri-
tanico; ele se des-territorializa para se re-
territorializar noespago damodernidade do
mundo. Qualquerum, independentemente
de suanacionalidade e de sualocalizacao,
pode manipula-lo. Existe, portanto, uma
variacao de ‘ingleses” re-trabalhados em
diferentes contextos culturais.

JU -Que resultanadiversidade de so-
taques. i

Ortiz - Sim. E o preco pago pela cen-
tralidade da lingua. Porém, se vocé ndo
sabe inglés, vocé é um analfabeto na mo-
dernidade do mundo, encontra-se exclu-
ido de suas fronteiras. Isso implica em
novas relacdes de poder e de forcaentre os
idiomas. No caso das ciéncias sociais, ao
contrario das ciéncias danatureza, o objeto
socioldgico é construido através dalingua.
Oidiomando é acidental, secundario, ele
¢ constitutivo da construcéo do objeto. A
mesmarealidade, trabalhadaem inglésou
emoutras linguas, apresentaversoes finais
n&o necessariamente coincidentes. Poisas
categorias de compreensao darealidade se
espelham na lingua.

JU - E como fica o papel da tradugéo?
Ortiz — Quando traduzo conceitos, ndo
possoesquecer queelesestdoenraizadosem
determinados contextos, lingtisticos e soci-
ais. Eésempre bom lembrar que as ciénci-
associais estdo sempre referidasacontextos.

JU - O senhor poderia exemplificar?

Ortiz — Adiferenga entre nacionalism e
questdo nacional. Nacionalism € uma coisa,
questdo nacional é outra. As duas configu-
racdes expressivas se cruzam mas nao co-
incidem. Quando eu falo sobre a proble-
matica da questdo nacional naAmérica La-
tina, ndo estou falando necessariamente de
nacionalismo. Refiro-me a temas como:
modernidade incompleta, constru¢do do
Estado nacional, identidade, cultura popu-
lar, relacéo entre o estrangeiro e o autoc-
tone etc. Esta é umadiscusséo tradicional
nos escritos dos modernistas, dosarquite-
tos, dos politicos, e também das ciéncias
naturais. O nacionalismo é umadimensao,
entre outras, nesta constelagao expressiva.

JU - Os conceitos ndo batem.

Ortiz-Exatamente. Escrevendoemin-
glés, opto por um determinado recorte.
Caso houvesse um abandono da constru-
cdo do objeto socioldgico em outras lin-
guas, afavor do inglés, teriamos umaver-
sdoempobrecidadarealidade. Ela perde-
riaem diversidade e em acuidade.

JU-Emquemedidaomundodacultura
foi atingido pela globalizacéo?

Ortiz - As implicac8es sdo varias. H&
umades-territorializagdo de certos simbo-
los e signos, que perdem seu significado
local e nacional eadquirem umadimensao
mundial. Por exemplo, Madona ja ndo é
mais americana, Pokemon japonés, e Pelé
brasileiro. Todos tém uma origem geogra-
fica qualquer, no entanto, enquanto sim-
boloselesintegram um imaginario coletivo

mundializado que transcende seus paises
de origem. Transforma-se também nossa
concepcdo de espaco, e principalmente as
nogdes de autdctone e estrangeiro.

O que anteseravisto como “alienado”
—estranho a nossa concepc¢ao nacional —
torna-se agora interno a modernidade-
mundo. As marcas dessa cultura mun-
dializada, sobretudo na sua versdo do
entretenimento, pode ser vistas naarqui-
tetura dos hotéis de turismo, nos shop-
pings center, nas novelas, artigos de jor-
nais, publicidade etc. Dificilmente pode-
riamos entender esta realidade restringin-
do-se ao debate tradicional entre cultura
nacional e modernidade, cultura popular
x cultura erudita, imperialismo cultural
x autenticidade nacional.

JU —Tedricos colocam a internet como
atabuade salvagdo de manifestagdes cul-
turais locais e/ou regionais, sobretudo
aquelas que se mantémisoladas. O senhor
concorda com essa visao?

Ortiz — Ndo ha duvida que os meios
informaticos conectam grupos diferentes.
Entretanto, é falsaaidéia de que conexdo
sejasindnimo de integracgéo. Eu até discu-
toisso numdostextos do livro. O mundo
atual encontra-se conectado mas néo ne-
cessariamente integrado. A noc¢édo de
integracao nos remete aum outro univer-
so, cultural e social, e ndo meramente téc-
nico, como a de conex&ao. Posso escutar
uma radio da Croacia pelainternet, mas
preciso entender servo-croata parasaber
0 que esta acontecendo.

JU-Masexiste também aopgéo dendo
se integrar.

Ortiz-0O problemandao é tanto aques-
tdo de ndo se integrar, € que 0S processos
de integragdo ndo séo coincidentes. Por
exemplo, osgrupos islamicos fundamen-
talistas. Eles sdo distintos dos gruposisla-
micos tradicionais e utilizam os recursos
dainformatica para se conectarem entre
si e organizarem suas atividades. O que
0s aproxima nao ¢ a internet, mas uma
concepg¢do de mundo calcadanumadeter-
minadainterpretacido doAlcoréo, que Ihes
da‘“fundamento” paraagirem damaneira
que agem.

Autilizacdo dos meios de comunicagéo,
nasituacéo de globalizacdo, tem sinais di-
ferenciados. Muitos estudos cometemum
equivoco simples quando falam de nos-
sacontemporaneidade. Eles estabelecem
uma homologia entre a cultura e o siste-
matécnico. Dai, ap6s umaanalise exaus-
tivadaexpansao planetariados meios de
comunicagao, eles concluirem a existén-
ciade um “mundo integrado”.

JU —E consensual que a internet demo-
cratizou as rela¢des no mundo globa-
lizado. O senhor concorda?

Ortiz — Acho que hd um equivoco de
base nessa discussao. O equivoco é vincu-
lar atécnicaa questdes de ordem ideolo-
gica. Isso € uma constante na histéria dos
meios de comunicagdo. Porexemplo: aim-
prensa, em determinado momento, foi
vista como um veiculo democratico, em
contraposicdo ao universo elitizado dos
livros. Alinvencdo da televisdo, por cau-
sade suaabrangéncia, foi percebidacomo
um meio “mais” democréatico do que a
imprensa. Novamente, os adventos do
computador e dainternetséo valorizados
como instrumentos que incentivamaplu-
ralidade eademocracia. O problemaé que
cada um desses exemplos supde uma
equivaléncia entre meio técnico e valor
politico. Mas democracia € um conceito
gue em hipdtese algumapoderiaser redu-
zido a dimenséo técnica dos fenémenos
sociais. Nesse sentido, para mim, a
internet em si ndo é um avanc¢o nem um
retrocesso democratico. A questdo seria:
quais sao as concepgoes politicas dos di-
ferentes grupos que a utilizam e em que
medidaelas contribuiriam ou ndo parao
fortalecimento da democracia?

JU - Mas, por outro lado, é inegavel
que foi facilitado o acesso a determina-
das midias. E possivel, por exemplo, ou-
virumamausica sem necessariamente ter
decomprarum CD. Hasites que armaze-
nam e disponibilizam musicas de milha-
res de bandas.

Ortiz - Certamente, mas néo devemos
confundir acesso com democracia. E per-
feitamente possivel vivermos numasoci-
edade autoritariaque nos dadacessoaum
conjunto de bens materiais. O fato de ter-
mos uma escolha maior, na sua pergun-
ta, de musicas, é evidentemente bom. Nao
vejo porque indignar-me quando posso
escolher entre roupas de cores e modelos
diferentes, ou estilosarquitetdnicos diver-
sos para reformar minha casa. Mas isso
ndo significaum incremento de democra-
cia. Sendo deveriamos pensar como esses

manuais muito utilizados nas escolas de
administracdo de empresanos quaisali-
berdade transformou-se em sinénimo de
“livre” escolha no mercado.

JU - Em que medida alguns conceitos
derivadosdaeconomiaglobalizada, entre
0s quais a produtividade, tém peso na
academia?

Ortiz-Aidéiade produtividade, infeliz-
mente, transformou-se numvalor. No mun-
do cientifico, a partir dos Estados Unidos,
aindanadécadade 60, um sistema de ava-
liacdo, que posteriormente se desenvolveu
através de varios organismos internacio-
nais, passou a fazer parte de diferentes go-
vernos, naEuropaenaAméricalatina. Séo
essas idéias que implementaram as refor-
masnaCapeseno CNPg. Mesmoasuniver-
sidades passaramaintegrar esses valoresde
maneira pouco critica.

No fundo, este sistemade avalia¢do res-
ponde, ndo tanto a questdes de ordem ci-
entifica, mas é utilizado como instrumen-
to para guiar o planejamento das fontes
financiadoras de pesquisa e a gestdo das
universidades (o que em si é um objetivo
valido). Por exemplo, a contagem de ar-
tigose publica¢des como meio de aferi¢do
do conhecimento produzido, ou impor-
tanciadadaascita¢bes e seu “impacto” na
producédo do conhecimento. Isso favore-
ce, primeiramente, um determinado tipo
de visdo especificado trabalho cientifico;
em segundo lugar, o inglés.

JU - A academia, na sua opinidao, foi
também obrigada arender-se asuprema-
ciadalingua?

Ortiz-Sim. Asbases de dados sdo ma-
joritariamente em inglés. Basta consultar
o portal Capes, praticamente tudo que é
estrangeiro encontra-seeminglés, ou seja,
produzido nos Estados Unidose naIngla-
terra. Isso é umadistorcdo grave—alimen-
taum certo provincianismo globalizado.
Comoaafirmacao daprodutividade pas-
sou aser umaformade distingdo no con-
texto nacional, e como o sistema favore-
ceoinglés, ocirculo se fecha—somente o
que é escritoemingléstorna-se importan-
te (Quero dizer, é visto como importante).
Acredita-se que se faza“melhor” ciéncia
quando naverdade esta se reproduzindo
uma ordem da organizagao cientifica,
pouco explicita, inclusive, para os propri-
os praticantes das diversas disciplinas.

JU-Comadimenséodas “crencase sa-
beres” dotitulodo livronamundializagéo?

Ortiz — Sim, os temas dos ensaios sdo
distintos mas todos dialogam com uma
mesma problematica, marcada no titulo.
Em que medida estamos falando de sabe-
resou de crencas? Meu objetivo é desem-
baralhar as linhas deste novelo para en-
xergar melhor as contradicdes e 0s im-
passes da atualidade.

JU-Aodesembara-lhas, o que o senhor
conclui?

Ortiz -Apenasdesembaralho. N&o te-
nho ilusées em relagéo a isso. N&o creio
gue as ciéncias sociais sejam umguia para
aacdo politica, elas devem simplesmen-
te contribuir para o esclarecimento e o
conhecimento. As a¢bes propriamente
politicas derivam de um conjunto de ou-
tras coisas—interesses, visdes ideoldgicas,
circunstancias histéricas. O trabalho inte-
lectual ndo substitui esta pluralidade de
sentido e de intencgdes. As ciéncias sociais,
felizmente, ndo sdo capazes de estabele-
cer normas de condutas para os diversos
grupos dasociedade. As normas de con-
dutas sdo negociadas e trabalhadas em
conflito pela sociedade.

Enquantoindividuo, evidentemente par-
ticipo disso, mas ndo possuo nenhumavo-
cagdo messianica para“corrigir” arealida-
de. Sobretudo nos tempos atuais, quando
falarem éticatornou-se umtemabanal. Um
pouco como se “pimentasé arde nosolhos
dosoutros”. Todos falam daéticasemsitua-
laem nenhum lugar. Como se existisse um
espaco da purezano qual o discurso que a
enuncia estive seguro e imaculado para
sempre. Desconfio dessas coisas.

JU - Que avaliagdo o senhor faz do
papel do Estado nesse cenario de bana-
lizac&o de conceitos?

Ortiz—OEstado-nagdojanaotemames-
maforgadeantes. Marxdiziaqueaburgue-
sia de sua época néo tinha mais um papel
herdico, de criadorade umacivilizacao. O
Estado-nacdo, parafraseando Marx, ja ndo
tem mais 0 mesmo papel heroico. Isto nao
significaque ele desapareceu ou vadesapa-
recer. Eleaindatem umaenormeimportan-
cia, mas 0s tempos S&o outros.

JU - Em que medida?
Ortiz-Porexemplo, dentro de seuter-
ritorio, arbitrando aordem e o destinodos
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seus cidadaos. E também, emescalatrans-
nacional, atuando como uma entidade
importante na constituicao de consenso e
normas internacionais.

JU - E naesferada cultura?

Ortiz- Nestaarea, definitivamente, ele
perdeu muito de sua “jurisdi¢do”. O Es-
tado j& ndo mais consegue organizar o que
seriaa“identidade nacional”’, ele também
perdeu o monopdlio que tinhaem relagéo
aum conjunto de questdes culturais, que
sdo agora, regionais, étnicas ou mundiais.
Sua presencaé certa, mas ndo maiscoma
mesmaforca. O Estado-nagéo guardatam-
bémomonopdliodavioléncia, e emtermos
politicos, acapacidade de equacionar diver-
sos conflitos, embora ndo todos.

JU-Eacapacidade de implementar po-
liticas publicas?

Ortiz-N&otenho nenhumaduavidade
que o Estado tem a capacidade de promo-
ver algumas politicas publicas no interi-
or de seu territério. Se ndo o faz, isso se
deve aoutros motivos. Porém, nadiscus-
sao daglobalizagao, tampouco tenho du-
vidas de que seu poder de acdo se restrin-
giu. Ja ndo é mais possivel pensar a poli-
ticaem termos exclusivamente nacionais;
somos obrigados, a pelo menosimagina-
la, em &mbito mundial. Do contrario, fica-
remos aprisionados aesquemas que janao
mais dédo conta da realidade.

JU-Queanalise o senhor faz do papel
da religido nesse contexto?

Ortiz-Mostroem que medidaas reli-
gides universais—catolicismo, islamismo
etc—tém um estatuto diferente no contexto
daglobalizacao. Suacondigéo é distintado
momento de emergéncia da modernida-
de, noséculo XIX,comaRevolugéo Indus-
trial. Por serem transnacionais, essas reli-
giGes tém uma capacidade de atuagao
muitas vezes superior a do Estado-nacéo.
Neste movimento de acdo planetéria, as
religiGes estdo bem municiadas, pois con-
seguem agregar as pessoas e ndo simples-
mente conecté-las.

JU - Isso foi potencializado pela glo-
balizacéo?

Ortiz - Sem davida. A jurisdicdo do
Estado-nacao esta restrita a seu territorio,
oterrenodareligiaoé “universal”. Vistosob
essa perspectiva, eu diria que as religides
e as grandes corporacfes atuam em esca-
laglobal. No contexto da modernidade, a
religido perde espaco parao Estado-nacao;
com a globalizagdo, isso muda de figura.

JU - Quais séo as implicagdes dessa
mudanca de paradigma?

Ortiz-Nadefini¢do da politicamoder-
na, o Estado-nacéo tinha a primazia do
fazer politica. Agora, ele é curto-circuitado
por forgas que se legitimam por causa de
suanaturezaeamplitude, transnacionais.
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“Oinglés
nado é mais
norte-
americano
ou britanico.
A pessoa de
qualquer
nacionalida-
de pode
manipula-lo”

“O Estado
perdeu o
monopolio
sobre o
conjunto de
questdes
culturais,
que agora
sdo regio-
nais, étnicas
ou mundiais”



